WOORD- EN COMMUNIEVIERING

H. Ansfriduskerk Amersfoort

Jaar A

Hoogfeest geboorte van de Heer

Voorganger: diaken Antoon van Gaans
Muziek: Gemengd koor Soli Deo Gloria
o.l.v. Frits Klosterman
Lector: Marjolein Scholten-Knipscheer



Liederen voor de viering
e Eeuwen geleden
e Door de liefde
e The first Nowell ( De eerste Noél )

Openingslied Komt allen tezamen

Komt allen tezamen, jubelend van vreugde;

komt nu, o komt nu naar Bethlehem!

Ziet nu de vorst der engelen hier geboren.

Refrein: Venite Adoremus, Venite Adoremus,
Venite Adoremus, Dominum.

De hemelse engelen riepen eens de herders

weg van de kudde naar 't schamel dak,

Spoeden ook wij ons met eerbied’ ge schreden!

Refrein:

Zingt aarde en hemel, zingt nu engelen koren,

zingt alle scharen rondom de troon:

Glorie aan God en vrede voor de mensen

Refrein:

Kruisteken en welkom

Gebed om ontferming

Wanneer wij geen ruimte laten voor het Mysterie,

voor wat van God komt en ons draagt,

wanneer wij geen aandacht schenken aan schoonheid en
verwondering,

Heer, ontferm U over ons.

Heer, ontferm U over ons.

Wanneer wij geen ruimte laten voor de ander,

voor wie ons pad kruist en aan ons is toevertrouwd,
wanneer wij tekortschieten in troost en genezing,
Christus, ontferm U over ons.

Christus, ontferm U over ons.



Wanneer wij geen ruimte laten voor gemeenschap,
wanneer zorg en welzijn niet worden gedeeld

met allen die zoeken naar uw koninkrijk hier,

naar gerechtigheid en vrede voor ieder,

Heer, ontferm U over ons.

Heer, ontferm U over ons.

Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden
vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven. Amen.

Kyrie Lourdesmis II
Kyrie, eleison. Christe, eleison. Kyrie, eleison.

Gloria Lourdesmis II

Refrein: Gloria in excelsis Deo! Gloria in excelsis Deo!

Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

Laudamus te, benedicimus te, adoramus te, glorificamus te,
Gratias angimus tibi propter magnam glériam tuam,
Démine Deus , Rex caeléstis, Deus Pater omnipotens.
Démine Fili Unigénite, Jezu Christe,

Démine Deus, agnus Dei, Filius Patris.

Refrein: Gloria in excelsis Deo! Gloria in excelsis Deo!

Qui tollis peccata mundi, miserére nobis:

Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad déxteram Patris, miserére nobis.

Quodniam tu solus sanctus, tu solus Dominus

Tu solus altissimus, Jesu Christe, cum Sancto Spiritu:

in gléria Dei Patris, Amen

Refrein: Gloria in excelsis Deo! Gloria in excelsis Deo!

Openingsgebed



Eerste lezing Jes. 52, 7-10

Lezing uit de profeet Jesaja

Hoe liefelijk op de bergenzijn de voeten van de bode die vrede
verkondigt, goed nieuws brengt, die redding verkondigt, die tot
Sion zegt: “Uw God regeert!” Uw torenwachters verheffen hun
stem en jubelen tegelijk, want zij zien, oog in oog, hoe de Heer
naar Sion terugkeert. Barst uit in gejubel, allen tegelijk,
puinhopen van Jeruzalem, want de Heer heeft zijn volk
getroost, Hij heeft Jeruzalem verlost. De Heer heeft zijn heilige
arm ontbloot voor het oog van alle volkeren; en alle einden van
de aarde aanschouwen het heil van onze God.

Woord van de Heer.
Wij danken God.

Antwoordpsalm Psalm 98

A 1. Voorzang; 2. .ri:iferz: L

mf

|
_llh i 1“1 I
ey o [ ® [ o

D e
i

o ’ : 7 ¥
Refrein: Lichtstraalthe - den o-verons:de  Heer is ge-bo - ren.

Zingt voor de Heer een nieuw lied, want wonderen heeft Hij
gedaan; triomf heeft zijn hand Hem gebracht, overwinning zijn
heilige arm. Refrein

De Heer openbaarde zijn heil; Hij heeft voor de ogen der volken
onthuld zijn gerechtigheid; zijn goedheid, zijn trouw, bleef Hij
jegens het huis Israél indachtig. Refrein

Juich, aarde alom, voor de Heer, juich aarde alom, voor de Heer,
zet de zang in, speelt op de snaren, juich aarde alom, voor de

Heer. Refrein



Tweede lezing Hebreeén 1, 1-6

Lezing uit de brief aan de Hebreeén.

Nadat God vroeger vele malen en op velerlei wijzen tot de
vaderen gesproken had door de profeten, heeft Hij op het einde
van deze dagen tot ons gesproken door de Zoon, die Hij
erfgenaam gemaakt heeft van al wat bestaat en door wie Hij de
wereld ook heeft geschapen.

Deze is de afstraling van Gods heerlijkheid en het evenbeeld
van zijn wezen, en Hij houdt alles in stand door zijn machtig
woord. En na de reiniging van de zonden te hebben voltrokken,
heeft Hij zich neergezet ter rechterzijde van de majesteit in den
hoge, en werd Hij zoveel verhevener boven de engelen als de
naam die Hij geérfd heeft, hen overtreft. Want tot wie van de
engelen heeft God ooit gezegd: “Gij zijt mijn Zoon; Ik heb U
heden verwekt”, en vervolgens: “Ik zal hem tot vader zijn en
hij zal Mij tot zoon zijn”? Wanneer Hij echter de Eerstgeborene
de wereld binnenleidt, zegt Hij: “"En alle engelen van God
moeten Hem hulde brengen.”

Woord van de Heer.
Wij danken God.

Vers voor het evangelie (we gaan staan)
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Al -le - lu-ia,al-le - lu - 1a, al - le - lu - ia.

Wij staan in het volle licht van deze heilige dag: komt, laten we
de Heer aanbidden. Want heden daalde een groot licht op aarde
neer. Refrein



Evangelie Johannes 1, 1-18

In het begin was het Woord en het Woord was bij God en het
Woord was God. Deze was in het begin bij God. Alles is door
Hem geworden en zonder Hem is niets geworden. Wat
geworden is in Hem, was leven en het leven was het licht van
de mensen. En het licht schijnt in de duisternis maar de
duisternis nam het niet aan. Er kwam een mens, een
gezondene van God; zijn naam was Johannes. Deze kwam om
te getuigen, omdat hij zou getuigen van het Licht, opdat allen
zouden geloven door hem. Niet hij was het Licht maar hij zou
getuigen van het Licht. Het ware Licht dat iedere mens verlicht,
kwam in de wereld. Hij was in de wereld en de wereld was door
Hem geworden, maar de wereld kende Hem niet. Hij kwam in
het zijne, maar de zijnen aanvaardden Hem niet. Aan allen
echter die Hem wél aanvaardden, aan hen die in zijn Naam
geloven, gaf Hij het vermogen kinderen van God te worden. Zij
zijn niet uit bloed noch uit de wil van het vlees noch uit de wil
van een man, maar uit God geboren. En het Woord is vlees
geworden en heeft onder ons gewoond, en wij hebben zijn
heerlijkheid aanschouwd, een heerlijkheid als van de
Eniggeborene van de Vader, vol van genade en waarheid.
Johannes getuigde over Hem en riep uit: “"Deze was het van wie
ik zei: Hij die achter mij komt, is voor mij geworden, want Hij
was eerder dan ik.” Vanuit zijn volheid hebben wij allen
ontvangen, genade op genade. Want werd de wet door Mozes
gegeven, de genade en de waarheid kwamen door Jezus
Christus. Niemand heeft God ooit gezien: de Eniggeboren God,
gericht op de schoot van de Vader, heeft Hem doen kennen.

Woord van de Heer.
Wij danken God.
Overweging gevolgd door stilte voor bezinning.



Geloofsbelijdenis (We gaan staan)

Ik geloof in één God, de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde,
van al wat zichtbaar en onzichtbaar is.

En in één Heer, Jezus Christus,

eniggeboren Zoon van God,

vOoor alle tijden geboren uit de Vader.

God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware
God. Geboren, niet geschapen, één in wezen met de
Vader, en door wie alles geschapen is.

Hij is voor ons, mensen,

en omwille van ons heil uit de hemel neergedaald.

Hij heeft het vlees aangenomen door de heilige
Geest uit de maagd Maria, en is mens geworden.

Hij werd voor ons gekruisigd,

Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven.
Hij is verrezen op de derde dag, volgens de
Schriften. Hij is opgevaren ten hemel:
zit aan de rechterhand van de Vader.

Hij zal wederkomen in heerlijkheid

om te oordelen levenden en doden.

En aan zijn rijk komt geen einde.

Ik geloof in de heilige Geest,
die Heer is en het leven geeft;
die voortkomt uit de Vader en de Zoon;

die met de Vader en de Zoon

tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt;

die gesproken heeft door de profeten.

Ik geloof in de ene, heilige, katholieke en
apostolische kerk.

Ik belijd één doopsel tot vergeving van de zonden.

Ik verwacht de opstanding van de doden
en het leven van het komend rijk. Amen.

Gebed van de gelovigen (Voorbede)

Acclamatie: Doe ons heer, uw genade aanschouwen,
laat komen uw heil over ons.



Collecte
De eerder in de H. Eucharistie geconsacreerde hosties
worden op de altaartafel geplaatst.

Lied: Stille Nacht
1 Stille nacht, heilige nacht! Davids zoon, lang verwacht,
Die miljoenen eens zaligen zal,
wordt geboren in Bethlehems stal,
Hij, der schepselen Heer, Hij , der schepselen Heer.
2 Hulploos Kind, heilig Kind, dat zo trouw zondaars mint
Ook voor mij hebt Gij U rijkdom ontzegd,
Wordt Ge op stro en in doeken gelegd
Leer me U danken daarvoor, leer mij U danken daarvoor.
3 Stille nacht, heilige nacht! Vreed’ en heil wordt gebracht
Aan een wereld, verloren in schuld;
Gods belofte wordt heerlijk vervuld
Amen, Gode zij eer! Amen Gode zij eer!

Lied Brood op tafel

Brood op tafel, een hand gevuld

met wat in het leven geen uitstel duldt;

de honger stillen iedere dag,

gewoon wat een mens niet ontbreken mag.

Onze Vader
Vredeswens Lied Vredeswens Kerst (Noél)
Nowell, Nowell, Nowell, Nowell,

Vrede voor mensen van goede wil!

Communie



Communielied Nu zijt wellekomen

Nu zijt wellekome, Jesu, lieve Heer;

Gij komt van alzo hoge, van alzo veer!

Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer;

hier al in dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer, Kyrieleis

Christe, Kyrieleison, laat ons zingen blij

Daarmed’ ook onze leisen beginnen vrij!

Jezus is geboren op de heilige Kerstnacht;

Van een Maged reine, die hoog moet zijn geacht. Kyrieleis

d 'Herders op de velden hoorden een nieuw lied,

( dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet).

Gaat aan geender straten en gij zult Hem vinden klaar;
Beth’lem is de stede, daar is 't geschied voorwaar. Kyrieleis

Communiedankgebed

Acclamatie:
m. B. Huijbers
1. Vaorzang; 2. A:':’m;
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Ver-sche-nen __ is de mild-heid endetrouwvan on-ze God.

Levende God, wij zegenen uw naam.

U bent ons nabij gekomen in Jezus, uw Zoon,
en in het brood dat wij met elkaar delen.
Maak ons tot mensen van uw liefde,

brood voor de wereld. Acclamatie

In Jezus is zichtbaar geworden

hoe diep uw liefde voor mensen gaat.

Hij bevrijdt en vernieuwt ons

en roept ons om mee te werken

aan heil en hoop voor deze wereld. Acclamatie

U hebt uzelf laten kennen

aan wie eenvoudig en open van hart zijn,
aan zoekende mensen

die zich door uw licht lieten leiden.

9



Ook ons nodigt u uit

om dankbaar te leven

en uw Woord te laten klinken

waar mensen uitzien naar bevrijding. Acclamatie

Wij zegenen u

om Jezus, onze hoop en onze vrede,

uw levend Woord,

dat bij ons blijft

vandaag en alle dagen tot in eeuwigheid.
Allen: Amen.

Slotgebed

Mededelingen

Slotwoord

Zegen en zending

Slotlied Ere zij God

Ere zij God, Ere zij God in den hoge, in den hoge, in den hoge!
Vrede op aarde, Vrede op aarde, in de mensen een
welbehagen.

Ere zij God in den hoge, Ere zij God in den hoge,

Vrede op aarde, Vrede op aarde Vrede op aarde Vrede op
aarde,

In de mensen, in de mensen een welbehagen,

In de mensen een welbehagen een welbehagen.

Ere zij God, Ere zij God In den hoge, In den hoge In den hoge!
Vrede op aarde, Vrede op aarde,

In de mensen een welbehagen. Amen, Amen, Amen, Amen.
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